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Munopay PagoBanosuh

HOMMHAJIM3AIIMJE Y CPIICKOXPBATCKOM JE3VIKY

Hommnnanmsanujama ce oBfie cMaTpajy IpoLecy KOju BOJE II0jaB/bUBAIbY
HOMJHA/THUX CPeiCTaBa YMeCTO BepOalTHMX Y MCKa3MMa IPUPOLHNX je3MKa.
Y pesynrary jenoBama TaKBUX IIpolieca pedeHMYHM MCKa3 ca BepOajTHUM
IpeAVKaTOM 3aMembyje ce HepedeHNYHM' (HIp. Asuon nonehe/Ilo-
lematbe a6uoHa.. ynpumepuma [locmampanu cMo K aK0 a8 U0 H
nonehe/Iocmampanucmononemar e aeéuoHamncu).

Ha nommHanmsanmje ce fAaHac y JMHIBUCTMYKO] HayLy ITlefla Kao
Ha BpPJIO NPOYKTMBHE U y BEIMKOj Mepy yHUBep3anHe (GeHOMeHe, dnje ce
I0jaB/bMBabe OEIeXM Y MHOTYM MOJEPHUM je3ULIMMa, T0CeOHO y MHI0eB-
porcKuM (Koju Cy y TOM IIOI/Iefly Hajborbe MCIIMTAHM, I1a, CTOTa, 3a Hac, y
OBOM MOMEHTY, I Hajpelnpe3eHTaTuBHMj1). CaBpeMeHN IPOLeCH OBe BPCTe Y
CPIICKOXPBATCKOM je3VKY, 3Ha4l, IIpaTe OIIITe pa3BojHe IMHUje Y jesnnyma.’

! TepMMHOJIONIKA pellerba ,HePeYeHNYHN MPeAnKaT OFHOCHO ,HepedyeHIYHa
npepguKanyja’ ynorpe6/paBajy ce 3a jesuduka CpefcTBa IHOMONy KOjux ce HOpaTak
0 TpefyKaTy OFHOCHO MpeAMKaLUj/i HeKe BPCTe CAOMIITaBa 6e3 ,,IMYHOr I/Iaro-
ckor obmuka”. O MUCTMHKIVjaMa TUIA ,PeYeHNYHN /,HepedeHNYHN U Pas/Indu-
TMM TepMUHOJIOLIKIM pellemhyMa y T0j 00macTu (HIp. ,HepedeHndHN UcKas”/,pe-
YEeHMYHU MCKa3~ U CJI.) KOPMCHU Iofialy Mory ce npoHahu y pagosuma: Vladimir
Hrabé, Polovétné vazby a kondenzace ,,druhého sdéleni” v rustiné a v Cestiné, Rozpravy
Ceskoslovenské akademie véd, Rada spolecenskych véd, Ro¢nik 74, Sesit 10, Praha,
1964; Oldrich Uli¢ny, O polopredikativnich konstrukcich z hlediska dvojzdikladové
transformace a komplexni kondenzace, Slovo a slovesnost, Ro¢nik XXX, Praha, 1969,
138-149 u gp.

2 O yHMBep3a/JHOCTV HOMMHA/IM3ALMOHUX IIpoOlieca y je3niyma cBeTa, Mehy
ocranuma, e u Nicolas Ruwet y cBojoj kwusu: An Introduction to Generative
Grammar, North-Holland Publishing Company, Amsterdam-London, 1973 (npesog
ca ¢paHIycKor). YII. 1 eKCIUIMLIUTHY TBPAY ayTopa: ,One of the most productive
recursive processes in natural languages (and one that is without doubt universal)
consists of the formation of nominalizations” (172).
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HajmopHuje pesynrare y Ipoy4aBaky HOMIHAIM3AIVIOHNX IIporieca (1
TeOpMjcKe U MpaKTUYHe) faja je TeHepaTMBICTIYKA TMHIBYCTINYKA OPMjeH-
Tauuja’, am ce Ipy TOM He cMejy 3a00paBUTU HU HeKU IpyTH (I1a U CTapuju)
JONIPMHOCY MCTPAXXMBAIBY Yy OBOj OOIACTM CMHTAKCUYKMX M CEMaHTUYKMX
crypuja. IToce6HO je y TOM IOIZIeNy 3HA4YajHO JieJIOBame IIpefCTaBHUKA

’ B. HIIp. pe3y/nTaTe caMO HEKVX MCTpaKuBama oBe BpcTe: Robert B. Lees, The
Grammar of English Nominalizations, International Journal of American Linguistics,
Vol. 26, Ne 3, Part I, Baltimore, 1960; Jerrold J. Katz, Paul M. Postal, An Integrated Theory
of Linguistic Descriptions, The MIT Press, Cambridge Massachusetts, 1964; Zeno
Vendler, Adjectives and Nominalizations, Papers on Formal Linguistics, Ne 5, Mouton,
The Hague-Paris, 1968; E. Bowers, The Deep Structure of Abstract Nouns, Foundations
of Language, Vol. 5, Ne 4, Dordrecht-Holland, 1969, 520-533; Noam Chomsky,
Remarks on Nominalization, Studies on Semantics in Generative Grammar, Mouton,
The Hague-Paris, 1972, 11-61; Helmut Esau, Nominalization and Complementation
in Modern German, North-Holland Publishing Company, Amsterdam-London,
1973; John S. Bowers, Some Adjectival Nominalizations in English, Lingua, Vol. 37,
No 4, Amsterdam; 1975, 341-361; Bernard Comrie, The Syntax of Action Nominals:
A Cross-Language Study, Lingua, Vol. 40, No 2-3, Amsterdam, 1976, 177-201;
Paul Schachter, A Nontransformational Account of Gerundive Nominals in English,
Linguistic Inquiry, Vol. 7, No 2, Cambridge, Massachusetts, 1976, 205-241 nrp. ITpu-
TOM HajBehn fomprHOC reHepaTnBala IpoyYaBamwy HOMIHAIM3ALMOHE IPo6iemMa-
THKe TIpeficTaB/ba yBoheme MeTose JyOMHCKe CeMaHTUYKe MHTepIIpeTalyje y aHa-
M3y npumMepa. IeHepaTnBIy, CXOZHO CBOjOj METOMIOIOIIKO] U TEOPMjCKOj OpMjE€HTa-
LMjy, HOMMHa/IM3alyje 1o IpaBuity fepuHUIy Kao TpaHchopMaluje Koje pedeHn-
Iy IpeTBapajy y MMEHNIY WX UMEHWYKY CUHTarMy yK/pydyjyhu je y mpyry pede-
Huny. B. Hip. mra o oBoMe kaxxe Nicolas Ruwet (op. cit., 172): ,,A nominalization is
essentially the conversion of a sentence into a noun or noun phrase, and it can always
be described by means of a transformation that embeds a transformed version of a
constituent-sentence in the position of a noun or noun phrase in a matrix-sentence.”

* Hnp.: Viggo Brendal, Les parties du discourse. Partes orationis. Etudes sur les
catégories linguistiques, Einar Munksgaard, Copenhague, 1948; Louis Hjelmslev,
Le verbe et la phrase nominale (1948), Essais linguistiques par Louis Hjelmslev,
Travaux du Cercle linguistique de Copenhague, Vol. XII, Nordisk Sprog-og
Kulturforlag, Copenhague, 1959, 165-191; Rulon Wells, Nominal and Verbal Style,
Style in Language, ed. Thomas A. Sebeok, The MIT Press, Cambridge, Massachusetts,
1960, 213-220; Emile Benveniste, Problémes de linguistique générale. II, Gallimard,
Paris, 1974; André Martinet, La linguistique synchronique. Etudes et recherches,
Presses Universitaires de France, Paris, 1965; Charles Bally, Linguistique générale et
linguistique frangaise, Editions Francke, Berne, 1965% Ludwig Reiners, Stilkunst. Ein
Lehrbuch deutscher Prosa, C. H. Beck’s Verlagsbuchhandlung, Miinchen, 1953 nrp,.
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IpallKe TMHIBYCTIYKE IIKO/Ie (HApOYNTO aHIIMCTA U C/IABYICTA), Y IbUXOBUX
cenbeHNKa, IPUIMKOM IIPOy4YaBamba peueHudHe KoHOeH3ayuje.”

> O pedeHMYHO] KOHJIEH3ALMjU HOCTOj Beh pelaTMBHO OOMMHA IUTEpaTypa,
o7 KOje, 3a OBY IIPMIVIKY IIPeACTaB/baM CaMO HEeKONMMKO HacnoBa: Vilém Mathesius,
Obsahovy rozbor soucasné anglictiny na zdikladé obecné lingvistickém, K vydani
ptipravil Josef Vachek, Nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd. Praha, 1961
(ym. u uspame Ha eHIIecKOM jesuky: A Functional View of Present Day English an a
General Linguistic Basis, Ed. Josef Vachek, Mouton, The Hague, 1975); Josef Vachek,
Some Thoughts on the So-Called Complex Condensation in Modern English, Sbornik
praci Filosofické fakulty Brnénské university, Ro¢nik IV, Rady jazykovédné (A), C.
3, Brno, 1955, 63-77; Josef Hladky, Remarks on Complex Condensation Phenomena
in Some English and Czech Contexts, Brno Studies in English, 3, Brno, 1961, 105-
118; Vladimir Hrabé, Polovétné vazby a kondenzace ,druhého sdéleni” v rustin a v
cestiné, Rozpravy Ceskoslovenské akademie véd, Rada spolecenskych véd, Ro¢nik 74,
Sesit 10, Praha, 1964; Jiti Nosek, Notes on Syntactic Condensation in Modern English,
Travaux linguistiques de Prague, 1, LEcole de Prague d’aujourd’hui, Prague, 1964,
281-298; Miroslav Rensky, English Verbo-Nominal Phrases, Some Structural and
Stylistic Aspects, Travaux linguistiques de Prague, 1, LEcole de Prague d’aujourd’hui,
Prague, 1964, 289-299; Milan Jelinek, Funkce a vyvoj syntaktickych kondenzdtoru v
slovanskych jazycich, Otazky slovanské syntaxe. II. Sbornik Symposia ,Strukturni
typy slovanské véty a jejich vyvoj” Brno 20-22. X 1966, Brno, 1968, 389-395; Oldfich
Uli¢ny, O polopredikativnich konstrukcich z hlediska dvojzdkladové transformace
a komplexni kondenzace, Slovo a slovesnost, Ro¢nik XXX, Praha, 1969, 138-149;
Milan Jelinek, Konkutence mezi substantivnim kondenzdtorem a vétnym schématem
v obrozenské Cestiné (na materidlu odbornych textu), Sbornik praci Filosofické fakulty
Brnénské university, Ro¢nik XIX, Rada jazykovédna (A), C. 18, Brno, 1970, 35-48;
Franti$ek Miko, The Generative Structure of the Slovac Sentence. Adverbials, Mouton-
Publishing House of the Slovac Academy of Science, The Hague—-Paris—Bratislava,
1972; Eugeniusz Ucherek, La préposition-méthodes danalyse sémantique, Biuletin
Polskiego towarzystwa jezykoznawczego, Zeszyt XXXI, Wroctaw-Warszawa-Gdansk,
1973, 91-105; Milka Ivi¢, Teoretische und methodologische Aspekte des wegriffs der
Kondensation, Zeitschrift fir Slawistik, Band XX, Heft 5-6, Berlin, 1975, 754-780;
Munka VIBuh, IIpedukamcka KoHOeH3AUUJA Y 2PAMAMULKOM ONUCY CTIOBEHCKUX je3U-
ka, 360pHMK pedepara ca 3acearba MehyHaponHe KoMucHje 3a IpoydaBarbe rpaMa-
TIYKe CTPYKTYpe CIOBEHCKUX je3nka, Ckomje (y mrrammn). [Iperies TMHIBUCTIYKIX
I/lefjatba Ha IpOo06/IeMaTrKy pedeHYHe KOH/leH3anuje aaje ce u y cryauju: Milorad
Radovanovi¢, Srpskohrvatska imenica kao kondenzator reeni¢nog znacenja, 360pHyK
3a QUIONOrNjy ¥ MTMHIBUCTUKY, Kib. XX/1 u XX/2, Hou Cap, 1977 (y wrammm), o-
cebHO y nornaswy Prikaz odabrane literature i osnovna teorijska razgranicenja. Pe-
YeHNYHa KOHJieH3anuja ce AeduHMIIe Kao I0jaB/bUBabe HEPEICHNIHNX je3MIKIX
cpencraBa (1j. cpemcraBa 6e3 mpeaykanuje y (GpMHUTHOM ITIarolckoM OO/IMKY) Y
byHKIMjU caomITaBamka pedeHNYHor caapkaja. OBfie ce cTora Mopa HallOMEHYTH
U Jia je II0jaM pedeHMYHe KOH/IeH3alMje IMpPK Off II0jMa HOMMHAIM3aluje, Te U fa
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Moj uum je ma oBme moceb6HO MCTaKHeM peleproap
OCHOBHUX IpobGreMa Koje mpej cepOOKPOATUCTUKY IO-
CTaB/ba INOjaB/bMBalkbe HOMMHANM3ALMOHUX Ipoleca Yy
CPIOCKOXPBAaTCKOM je€3MKYy, M Ja, YjeJHO, M3HECEM HeKa
Haye/JlHa pasMulI/bakhba O CUHTAKCUMYKOM M CEMAHTUY-
KOM IIOHallaky, KaO M O MOTUBUCAHOCTU IOjaBa O KOju-
Ma je peu’ YjemHo, cMaTpaM fga THUINOJONKAa CTPYKTypa
CPICKOXpBAaTCKe pedeHUIle He MOXe OUTU aJfeKBAaTHO
Ipoy4YeHa JOK Ce IMaXXkha He yCMepMU M Ha HOMUHA/INU30Ba-
He JMCKa3e KOju HeMajy opopM/beHOr NMpeAmMKaTa y AUY-
HOM rnaronckom o6nuky. Tex Taga kafga nogany o GyHKIMOHNCAY
HOMMHA/IN3AIVIOHMX TIPOLeca y CPIICKOXPBATCKOM je3MKy Oyy MCIPITHMU 1
cucTeMaTn3oBaHMju, Mohu he ce y HaydHOM CMUCITY KOPEKTHO TUIIONIOIIKI
HOPEeJUTH CTPYKTYpa CPIICKOXPBATCKE PeYEHMIIe Ca CTPYKTYPOM pedeHmIle
Y OCTa/lMM CIOBEHCKMM je3uluMa, offHOcHO, Mohu he ce nsBogutn onrosa-
pajyhm mmpwy, mma v ONMIITETMHIBUCTUYKY 3aK/bYYIINL.

C 0031pOM Ha pelTaTUBHO Pa3BMjeH IAJEKHU CUCTEM y CPIICKOXPBAT-
CKOM je3JKYy, Y LleHTap ITaXXie MOCTaBMO OMX ITOHAIIame OHMX HOMUHAIMN-
30BaHMX IIpMMepa KOji Ce CBPCTaBajy Y KaTeropujy T3B. HPasux HOMIUHAIIN-
3alyja WIN HOMUHANIM3anuja y ysem cmucny.” OBO CTOra IITO Cy Y TAKBUM

ce HOMVHA/IM30BaHM MCKa3y (QYHKIIMOHATHO MOTY CMaTpaTy OOIMKOM JICIIO/baBatba
KOHJICH3AIMIOHNX TEeXIbI Y je3UKY.

© 'V cepboKpoaTHCTUIIM je HOMMHANIM3ALMOHA IpoOIeMaTKa OCTala Be/IMKIM
Te/oM HelpoydeHa. Tako HIIp. Y HOPMATMBHUM U JIECKPUIITMBHUM TI'paMaTMKaMa
CPIICKOXPBATCKOra je3}Ka O TaKBMUM IIPOLIeCHMa I10 MpaBuIy Hema Hu peun. Camo
HArOBEIITaj)i CIIPEMHOCTH fla Ce BOAM padyHa M O OBUM I0jaBaMa (Ha >KanocT 6es3
oxrosapajyher TeopujcKoI, MeTOHOIOMIKOT U TePMIHOJIOUIKOT OKBUpA) [IOMasbajy
ce y pagouma: Frano Cale, Mate Zori¢, Biljeske o stilistickoj vrijednosti imenske
konstrukcije, Jezik, god. IV, br. 4, Zagreb, 1955, 109-111; Frano Cale, O stilistickoj
vrijednosti imenske konstrukcije, Od stilema do stila, Nakladni zavod Matice hrvatske,
Zagreb, 1973, 53-67; Ljudevit Jonke, Glagolsko i imenicko izraZavanje, Knjizevni jezik
u teoriji i praksi, Drugo, prosireno izdanje, Znanje, Zagreb, 1965, 364-365; Stjepko
Tezak, O upotrebi glagolskih imenica, Jezik, god. XXIII, sv. 5, Zagreb, 1976, 129-139
u fp. [IpBU OICEXHMjU U CHCTEMAaTU30BaHWj!U 3aXBaT y IIpoOIeMaTKy OBe BPCTe,
3aCHOBAaH Ha MCIUTHUBaKY O0OMMHe, a )XaHPOBCKM Pa3HOpOZHe jesuuke rpahe koja
pelpe3eHTyje caBpeMeHM CPIICKOXPBATCKM je3WYKM CTaHAapf, Moxke ce Hahu y:
Milorad Radovanovi¢, (op. cit.).

7 O T13B. ,lIpaBMM~ HOMMHa/IM3al[jaMa YII. HIp. objallmerme Koje faje Zeno
Vendler (op. cit.) y nornasmy Proper Nominalizatios, 26-31. Y CIUYHOM KOHTEKCTY
OIIpefie/bMBatba O HOMMHAIM3ALMjaMa ,,y Y)KeM CMICITY , OCTaB/bajyhn HoMuHammsa-
nuje ,y mupeM CMUCIy 1O cTpany, nuite Bernard Comrie (op. cit.).
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IpuMepuMa HOMMHA/IN30BAHNU MCKa3M 3aCTYIUbeHV MMeHMIIaMa Kao Hajpe-
Ipe3eHTAaTUBHIj!M HOMUHAIM3ALMOHNM CPelCTBMMA, M IITO 61, IO MOM
MIUIUBEIY, YIIPABO TY CPIICKOXPBATCKY je3UK, HAKOH OIICeXXHUje I ieTa/bHIje
aHa/M3e, MOTa0 MOKa3aTy TUIIOJIONIKY Bapujaliijy y OBHOCY Ha IpyTe C/IOBEH-
CKe je3NKe:

(1) [esepbamusHe umenuye.® OHe y pasIMUUTUM IafeKHUM KOH-
cTpykuymjama (cTo6OHNM VM Be3aHMM) CAOIIITaBajy HepedeHNYHY
npeaukanujy (HIp.: Yuunuo je mous mpurwe npema mebu/
Yuunuo jemosamo wmo me je mp3eouc.). YMECTO BUX ce
Y CeMaHTUYKOj MHTEPIIPETALj) IIPYMepa IO IPABUITY PEKOHCTPY-
VIlle K/Iay3a ca IyHO3HAYHMM I71arojckum npegukarom (N < V).

8 OBpne TepMuH Oesepbamuera umeHuyd Tpeda CXBATUTU y CeMaHTUIKOM (Tj.
CUHXPOHOM), @ He Y MOP(O/IOIIKOM MU FeHeTCKOM (Tj. AujaxpoHOM) cMICIy. MeHe,
3HA4M, Y TOM IIOIJIefy MHTepecyje caMo Jia I OCTBapeHa MMEHMI[A CBOjOM CeMaH-
TUKOM IIOfjpa3yMeBa IIYHO3HAYHY IpelMKalljy, a He ¥ Ja JIU je Ta MIMEeHUIa U3 He-
KOr I71arojna u Mop¢onomky ussefeHa. lllupe cxsaheHn HOMUHAIM3AIMOHU MIPO-
Ljecy, Kao M MUpY 3aXBaT Y HOMMHAIM3ALUOHY IIPOOIEeMaTVKY YOIIIITe, 3aXTeBaIl
61, cBaKaKo, yBoheme y IleHTap IaXkibe 1 HeKVX PYTUX KaTeropuja npumepa. To cy
HIIp.: UMEHMILIe U3 K/ace nomina agentis (Koje 0BJie OCTaB/baMo 10 CTpaHu 300T ce-
MaHTUYKe CIeU(PUIHOCTH, MOMTO Ce BIXOBOM MHTEPIIPETALNjOM PEKOHCTPYMIIE
y IPBOM Pefy areHc, IIa TeK OHJa, CEKYHIapHO, U caMa IpeMKallja, YKIOI/beHa Y
areHC pelaTVBHOM KJIay30M, HIIp. 603ay4 aymobyca /4oséek (oHaj) koju
603U aymobycu Cl), 3aTUM allO3MIVja, allo3UTUB, BepOumyu (MHPUHUTUB K
HapTULMNIIY, YK/BY4yjyhnu Ty 1 ,,I/IaroIcKe IIpUIore”: 1 ,Ipyujese” ), eKCIIOHEHTH VM-
IINIUTHe pefuKanyje (Hup.: Paseosapajy y3 «a ¢y / Paseosapajy unpu mom
nujy xadgyucn), IpoceHTeHIMjanu3aTopu (HIIp.: Ja m o 036umHo Hamepasam /
Ja 036umHo Hamepasam 0 a 00 e M ¥ CIL.) UTE.

° O moHalamy JAeBepOaTUBHMX MMEHNIIA Y OBOM IHOITIEY Y CPICKOXPBATCKOM
jesuky mucaHo je y: Milorad Radovanovi¢ (op. cit.). VIHaue, nuTamuMa IOHALIAbA fie-
BepOATUBHUX MMEHMIIAa KA0 HOMUHA/IM3AIVIOHUX CPEACTABA, ¥ YI03U HEPEUCHNYIHIX
IpefcTaBHUKA PeYeHNYIHNUX MCKa3a, 6aBIIU Cy Ce MHOTM ayTOPH, IIpe CBera CIaBuU-
CTH, KOjU HUCY MMaJIM HEIIOCPEIHY TePMUHOJIOMIKY, TEOPUjCKU MY METOROIOLIKN
KOHTAKT Ca TUTePAaTypOM O HOMUHA/IM3ALMOHUM U KOHAEH3AL[MOHNM IIPOLiecuMa y
jesuxy. Y. unp.: ©. Ilan, TpanchopmayuoHtbiil aHAIU3 PYCCKUX NPUCYOCMAHMUG-
HBIX KOHCMPYKUULL ¢ 3aNUCUMOTL Hacmovlo-cyujecmeumenvroim, Slavica, I, Debrecin,
1961, 55-83; Helena Krizkova, Substantiva s déjovym vyznamem v rustiné a v cestiné,
Kapitoly ze srovnanaci mluvnice ruské a c¢eské. III. O ruském slovese, Nakladatelstvi
Ceskoslovenské akademie véd, Praha, 1968, 81-152; 3nena Ckoymanosa, Cun-
maxcuueckue KOHCMPYKUuU ¢ 2nazonvholm cywecmeumenvroim, Ceskoslovenskd
rusistika, Ro¢nik XIII, Cislo 4, Praha, 1968, 220-229; Pfemysl Adamec, Deverbativni
a deadjektivni substantiva jako svucdst povrchové reprezentace predikdtu ruskych vét,
Bulletin ustavu ruského jazyka a literatury, XV, Praha, 1971, 57-63; Pfemysl Adamec,
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(2) Headjexmusne umeruye.'® OHe, Takobe, y pasnmunTum naje>KHUM
KOHCTpYKIMjaMa (CT0O0JHMM 1 Be3aHMM) CAOIIIITaBajy Hepede-
HUYHY IpeauKanyjy (HIp.: Yuuruo je mouzmy6omop e/ Yuuruo
jemo3zamo wmoje 6uo0 wyO6OoMOpaH M CIL.). YMECTO BIUX Ce,
MebyTum, y ceMaHTHYKO] MHTepIpeTalnjy MpUMepa MO IpPaBUITY
PEKOHCTpYHILE K/Iay3a, Cajia ca KOIY/JTATUBHUM IPEJUKATOM CIO-
xeHuM c npugesoM ((N < Cop + Adj)."

3a oBaKBe HOMMHA/IM30BaHE MCKa3e je U MHade y je3aMlMa KapaKTe-
PUCTUYHO Ja o0pasyjy mapajgurMe'? CMHTaKCMYKNX 3Ha4YeHa, QyHKIMja
M OJHOCA, eKCIVIMIJPAaHe MMEHMYKUM IafleKHMM KOHCTPYKIMjaMa, KOju-
Ma Ha je3sMYKOM HUBOY C€MaHTMYKE MHTepIIpeTalje OfroBapajy mapanen-
He (M1 eKBMBaJICHTHe) IapaJlIMe 3Hauewa, PyHKIUja 1 OTHOCA, 3aCTyI/beHe
BepOasHUM, [JaK/Ie, HCHOMUHA/IM30BaHVM — PeYeHUYHUM CTPYKTypama (Tj.
kiaysama). Ha ny6/bem, TOrMYKoOM HUBOY CeMaHTUYKe MHTepIpeTalyje mpn-
Mepa 0 KOjUMa je ped, HIOMMIbaHUM IapaJurMaMa CMHTaKCMYK/X 3HaYeHa,
¢dbyHKIMja 1 OgHOCA OfiroBapaje 6y mapajurMe JTOTVYKNX jeIUHNII, Tj. €K-

Deverbatini a deadjektivni substantiva ve funkci subjektu a objektu ruské véty, Bulletin
ruského jazyka a literatury, XVII, Praha, 1973, 23-38; II. Agamen;, O ceManmuxo-cum-
makcuueckux PyHKUUAX 0esepoamusHolx U 0eadveKMUBHbIX CYULeCBUMenvHbLx,
Punonornyeckne Hayku, No 4, Mocksa, 1973, 40-46; B. II. Cyxotun, Cunmaxcuue-
CKAS CUHOHUMUKA 6 COBPEMEHHOM PYCCKOM NumepamypHom sisvike. InazonvHuie cnoso-
couemanus, Akagemus sayk CCCP, Mocksa, 1960. u gp.

0 Cnuvno Kao u Kof feBepbaryBHe nMeHMnIe (B. HAIL 8), OBIe TepMuH Oeadjex-
muean Tpeba CXBATUTY Y CEMAHTUIKOM (Tj. CMHXPOHOM), a He Y MOP(OIOIIKOM Of-
HOCHO TeHEeTCKOM (Tj. AMjaxpoHOM) cMIUCTY. [Jakiie, MeHe Y TOM IIOITIeNY MHTepecyje
caMo [ja 1M OCTBapeHa MMEHMI]A CBOjOM CEMAaHTUKOM IOfpasyMeBa IpeRuKalujy
(oBOT IIyTa KOMy/IaTHBHY, CTIOXKEHY ca IIPUEBOM), a He I 1A /I je MMEHMIIA O K0joj je
ped 13 HeKOr I71aroa MopQoIOLIKY 3BefeHa.

"' O nmoHamawy [eafijeKTVBHUX MMEHMIA Y PYCKOM jesuKy Imicao je Premysl
Adamec (y pagoBuMa HaBefleHUM Y HalloMeH” 9), a ea/jjeKTUBHe IMEHMI[e Y HOMU-
Ha/IM3aLVIOHY IIPO6IeMaTyKy yBpuIlyjy ¥ IMHIBUCTY FeHEPATUBUCTIYKE OpYjeHTa-
nuje (ym. Hip.: Zeno Vendler, op. cit.). Y cpICKOXpBaTCKOM je3UKy IpooOieMarnka
Be3aHa 3a [iea/ljeKTUBHY VIMEHUILY, BbeHY Y/IOIy 1 IIOHalllalbe Y HOMUHA/IM3ALIOHNM
IIpoLecuma Huje 10 cajja IpoydeHa, U TO, CBAKaKO, OCTaje jeflaH Off BaYKHUX 3a/laTaKa
cepbokpoarucTiMa 3a Oyayha ucrpaxnpama.

2 O TeopMjCKOM IOjMY CMHTAKCHUUKe IIapafiurMe B. y HOBMje BpeMe IIyO/IMKOoBaHe
pagose: Panoje Cumnh, Cunmakcuuxa napaduemamuxa, 360pHuK 3a dutonorujy u
NMUMHTBUCTHKY, Kib. XVIII/2, HoBu Cap, 1975, 113-127 u B. I. Anmonn, Cmamyc 0606-
WEHH020 2PAMMAMU1ECK020 3HAUEHUS 6 CUCTeMe A3biKa, BOIpochI s13bIk03HaHMS, NO
1, Mocksa, 1975, 39-54.
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CIIOHEHT! JIOTMYKUX 3Hauewa, PYHKIUja U OfHOCA, IIPUOlATH JIOTMYKIM
npomosuiujama.

To 3Haum fja ” jeffHOM HM3Y CPIICKOXPBATCKMX HOMMHA/IN30BAHUX IIPU-
Mepa ca ieBepOaTuBHOM nMeHnnoM' (Hip.: thezoeé npucmanak ux je
o6padosao; Ouekusanu cy wezoe npucmanak; Hakon weezo602
npucmauxa 0oHenu cy koHauHy oonyky; IIpedomucnunu cy ce 360e te-
20602 npucmauka; Onu he ce Hamyuumu y ciyuajy wezo6oe npu-
cmanka; Odycmanu cy ynpkoc wezoeom npucmanxy;Ilo weeo-
60M NpuUcCmaHKyeudenu cyoaceynnauwuo; Jlanu cycéeoocebe3a rwezos
npucmauax; Kynunu cy semmy 6e3 weezo602 npucmanka; Yspeouo
ux je c6ojum npucmaHkoM UTH.) HA HUBOY CEMAaHTUYKe MHTEepIIpeTa-
IMje OfroBapa HU3 HEHOMMHA/IM30BaHMX IIpUMepa ca Kaay3aMa M IJIaroy-
CKMM IpefuKatuMa y buma (Hip.: To wimo je npucmao 06padosanc ux
je; Ouexusanucyoa(on)npucmarve; Hakon wumo je (on)npucmao,
doHenu cy koHauHy 00nyky; IIpedomucnunu cy ce3amo uwimo je(on)npu-
cmao; Onu he ce Hamyuumu axo (on) npucmame; Odycmanucyuako je
(on)npucmao;Ha ocnosy moza wmo je npucmao, 6udenu cy oa
ce ynnawiuo; Jlanu cy cée 00 cebe 0a 6 u (oH) npucmao; Kynunu cy semmy a
0a npu mom OH HUje HA MO NPUCMaOo; Yspeouo uxjemume uimo
je npucmaownrp.), fok 6u Beh HaBegeHNM aPagUTMaTCKIM HU30BMMA Ha
JIOTMYKOM HUBOY CeMaHTWMYKe MHTepIIpeTalyje OfroBapaie jeAMHule TUIa
cybjexam (y OBOM CIy4ajy ,IIPOY3pOKOBau’); o0jexkam; épeme; y3pokK; yCcios;
KOMUeCUja; 0CHOB; Uusb; NPONPAMHA OKOHOCH; CPeOCéo UTH,.

CrmmaHe mapagurMe o6pasyjy M CPICKOXPBATCKM IIPUMEPH C Jieafljek-
TMBHOM VMEHMIIOM Y HOMMHA/IM30BAHOM MCKa3y, OJHOCHO IJIXOBE CeMaH-
TUYKe MHTeprpeTauuje: Téoja oxonocm Hac usHenahyje; 3abopasunu
cmo meojy oxonocm; Ilpedomucnunu cmo ce 3602 meoje 0x0n0-
cmu; bes c6oje oxonocmu nehew ycnemu; IIpucmanu cmo ynpkoc
meojoj oxonocmu;Ilo meojoj oxomocmueudumo ko cu; Yeneo cu u

3 Teopmjcko pasrpaHmdere Koje ce OBJie Ipe3eHTyje AeTabHUje je paspabheHo
y: Milorad Radovanovi¢ (op. cit.) y ogemmky Metodolosko opredeljenje. Y3 To, Hamno-
MIIbeM, fIa JIOTMYKY HUBO IIOCMATpama, ¥ CBAKOM CIIy4ajy, Hehe O6uTH mpegmMer oBe
aHa/ImM3e.

' TIpumepu o KOjuMa je ped HaBOJE Ce CaMO Y MAKCHMAaTHO PeyKOBaHOM U360-
Py, pasu wiycrpanuje (To, HapaBHO, 3HAYM ¥ Ja Cy CIOOOLHO ¥ MPOU3BO/BHO Ofa-
Opany, a xujepapxujcku Hecpebenn). [leTa/baH OIMMC CPICKOXPBATCKMUX MaJe>KHIX
MoryhHocTH y oBOM morneny moxe ce Hahm y pagy: Milorad Radovanovic (op. cit.).
ITomenyTta anammsa, MehyTum, ocraje camo y obnacTy moHalama HeBepOaTuBHE
MIMeHMIe, IOK je ofrosapajyhe moHamame feajjjeKTuBHe MMeHNIle OCTAJIO IO Cafia
HEUCIINTAHO.
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6e3 ce60je oxonocmu; Yepeouo Hacjeceéojom oxonouthywurn./ To
wmo cu o0x o usneHahyje nac; 3abopasunu cmo 0a cu ox o [Ipedomuc-
JIUIU CMO Ce3amo wmo cu 6uo oxom Axko He 6ydew 0xonHehew
yenemu; Ilpucmanu cmouaxo cu 6uo oxom,Ha ocHosy moza wimo
CU 0X07 6UOUMO KO cu; Ycneo cu a 0a npu mom HUcu O6U0 0X0,;
Yepeouo nac jemume wimo je 6uo oxonwurh. / cybjexam (y oBoM Ciy-
qajy ,,[IpPOY3pOKOBaY’); 00jexam; y3poK; yCcn08; KOHUeCUja; 0CHO8; NPonpamua
oKonHoOCM; cpedcmeo ntTp. '

Y HaBeJJeHUM CPIICKOXPBATCKUM IIPUMepMMa HHje TEIIKO YOUUTH fia ce
HOMMHA/IM30BaHe NaJieKHe KOHCTPYKIMje YK/Iamnajy y HagpeheHy pedenniry,
nocTajyhu Tako mweH MHTerpajHu [eo, JOK Ce HEHOMMHA/IN30BAHU MCKA3U
IIOHAIlIAjy Kao KJIay3e Koje ce 3ajenHo ca HajpeheHOM pevenmiom (mam Ha-
npeheHnM pedeHmIiaMa) yKiamajy y pedeHM4HN Komivrekc. Camo 1o cebm,
cTOora, pasyMe jja Cy HOMMHA/IM30BaHNU je3VYKU MCKa3) Y OGHOCY Ha CBOje
HEHOMJHA/IM30BaHe CEMAaHTUYKe EKBMBajeHTe MH(OPMAIMjCKM XEHJUKe-
nvpaHy, Oyayhy fa mo mpaBuay He MOTY CTMIATU CTAaTyC ay-
TOHOMHUX, 3aBPIIeHNX CAOMIITEHa,” JOK BepbaTHM UCKA3N TO Y
Hadesy Mory. (HIp.:nomepa ce npubnauxaeana/llpubnumxasare
nomepe... 1 CJL.). 3aTO ¥ MHTepIIpeTallMja HOMUHAIM30BAHNUX CKa3a y Behoj
Mepy 3aBMCH Of HVXOBOT JIMHIBUCTUYKOT Y HEIVHTBUCTUYKOT KOHTEKCTa
HETo LITO je TO CIy4aj ca MHTEPIPeTAaI}joM HbUXOBUX HEHOMIHAIN30BAHNX
ekByBajieHaTa. OBO ITOCEOHO BaXXV 3a IpUMepe ca AeBepOaTBHUM MMEHM-
nama (Hop.: Fbecoso xanwemwe..// On xancumucn).

5 AHanmu3a NOMUB-aHa y IPETXOIHOj HAlIOMEHM II0Ka3yje Ia feBepOaTuBHA UMe-
HUIIA y Pa3IMYUTUM HaJeXXHUM KOHCTPYKIMjaMa MOXKe KOHJJeH30BaT! OJHOCHO HO-
MJHa/I/M30BaTy YATAB HI3 CMHTAKCUYKUX 3Ha4Yeha, PYHKIIMja M OFHOCA, 1 Ia je MaJio
OHUX (Kao IITO je HIIP. 3Hauee Mectna) Koja pefJoBHO OCTajy M3BaH HOApYyYja Jie/o-
Barba OBAKBIIX je3MYKMX Ipoljeca. [leajeKTVBHe IMEHMIIe ce Y TOM IIOITIe Y, KaKO TO
3acaj 6apeM u3IJlela, IOHAIIAjY YHEKOIMKO PeCTPUKTUBHMje. Tako HIIp. MamexHe
KOHCTPYKIjyje JeafijeKTUBHOM MIMEHUIIOM FOTOBO PeJOBHO He MOTY HOMMHA/IM30Ba-
TY CMHTaKCUYKa 3HA4YeHba TUIIA MeCHO, Ulb, 6peme VI CL.

' 113 o caja M3IOXKEHNUX IIpUMepa ca AeBepOaTUBHMM U JiealjeKTUBHUM VIMe-
HuLaMa Beh ce BUAM fa mocToju MOTyhHOCT IIOBe3uBama y/Iore Be3HIYKVX U IIpef-
JIOLIKMX e/leMeHara (Kafia ce OCTBapyjy) y MCIIUTUBakby HOMUHAIN30BAHUX MCKa3a.
O opnocy usMelhy mpepyiora 1 BesHMKa Ha HUBOY CEMaHTUYKMX KOMOMHATOPMYKIX
BapujaHaTa YHeKOIMKO pasdpabeHuje pasMunubame 1 GopMy/IncaHa XUIOTe3a U3HO-
ce ce y pagy: Milorad Radovanovig, (op. cit.).

7" O 1ojMy CUHTaKCUUKe ,,3aBPILICHOCT OFHOCHO ,HEe3aBPLUIEHOCT! B HIIp. Y
pany: B. I. Anmonu, 306eputerocmv KOHCMPYKUUil Kax siesieHue CUHMAaKCu4ecKoll
¢opmoi, Bormpocs! si3pikosHanust, No 1, Mocksa, 1958, 111-117.
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Beh na npBu nornex Hamehe ce upeja o Behoj mepu moryhHe gBOCMU-
CICHOCTV HOMMHA/IM30BaHUX MCKa3a C JieBepOaTUBHUM VIMEHUIIAMa, Y I10-
pebemy ca OHUM HEHOMMHA/NIN30BaHUM — pedeHNYHVM. Pa3ios3n 3a oBakBy
IPEeTIIOCTaBKY, MehyTuMm, yKIamajy ce ynpaBo IpoydaBameM TaKBUX (eHO-
MeHa KaKBe Cy HOMMHam3anyje y jeauky. [Ipo6memM 1BoCMMUCIEHOCTH Y CHH-
TaKCl, HauMe, II0CTaje 3aHeMap/byB Kafla Ce je3UK UCIIUTYje y iejCTBY, Tj. Kajia
Ce MCKa3 II0CMaTpa y CBOM NPMPORHOM (IMHIBUCTUYKOM U HEMHTBUCTUY-
KOM) KOHTeKCTy. OBaKaB NPUCTYIN HUCTpaXMBamy IMOKa3yje
Ba,y CTBapu, IOTIYyHe UM IpaBe M30/Maluje jeSUMYKUX ca-
ONMIITEHAa M HEMAa - OMHOCHO - Ja Cy MOjaBe,JBOCMMU-
CIeHOCTN CaMO TEOPUjCKUM KOHCTPYKTM Yy JTUHTBUCTULU
KOjI y je3MYKOjHpaKCU,Kao CEMaHTUYKM NpoOIeMuU, u He
nocroje."® Yak Hu 1T0jaB/pMBambe CPICKOXPBATCKIIX HOMIHA/IM30BaHNX VC-
Kasa ¢ JeBepOaTMBHOM MMEHMIIOM Y HacoBuMa (Hnp. [To6eda Hewnada
Cmexuha/Ilo6eduo je Henado Cmexuh u c1.) He 3Ha4M HUXOBY
KOHTEKCTYa/IHy M30/1aljijy IIOIITO Ce Ty PEJOBHO MOpa payyHaTy Ca HEINH-
IBYICTUYKIM KOHTEKCTOM Ka0 ILTO CY IPETIIOCTABKA, OYEKMBaIbe, IPEJ3HAE,
3aM[HTE€PECOBAHOCT UT,., A/ ¥ CA OHVM JIMHTBUCTUYKIM, I7je KOHTEKCT TIpefi-
CTaB/ba Cafip)KMHA TEKCTa KOjM 32 HACTIOBOM CIIEV W/IM, MOXKJIa, CafIpyKIHA
TEKCTOBa KOjy HAcNIOBY mIpeTxofe. VIHTepIpeTanyja HOMUHA/IN30BaHUX je-
3MYKMX VCKa3a, [1a U1 YK/Iambambe MOTYhHIX IBOCMUCTIEHOCT! Y OBOj 06/1acTn
y OIIVICAHOM CMICITY, YeCTO 3aTO OMBAjy YCIOB/bEHU ¥ IHXEPEHTHOM JIEKCH-
YKOM CEMaHTUKOM OCTBAPEHNX je3NYKIX jeIVHNALIA, Tj. CITOjeM JIBE]jy M1V BUILIE
JIEKCMYKMX CeMaHTHMKA Koje YMHe JJaT! MCKa3 (U jefiHa ApYToj IMpefiCcTaB/bajy
HEIOCPeHM IMHTBUCTIYKM KOHTEKCT). OBO moce6HO Ionasy Ho M3pakaja
y clydajeBMMa Kafia CTPYKTYPalHO UCTY JeTepPMUHALN]Y Y3 fieBepOaTUBHY
VIMEHMIY Y CPIICKOXPBATCKOM je3VKY MHTEPIIPeTUPaMO TePMUHUMA CyOjek-
ma v o6jexma, 3aBYCHO Off MIPUCYTHOT o0eNeXja 13 CeMaHTHYKe OIIO3M-
LIje J#CUB0/HeHUB0 Yy IEKCEMM KOjOM je OCTBapeHa eTePMIHALIMja 3aCTYI/be-
Ha (HIp.: Iloueno je uckpuyaearwe nymuuka/Ilymuuyu cy nouenu
0a ce uckpuyasajyullouenojeuckpyaséarwe pobe/Pobycynouenu
da uckpyaseajymucu). Y MCTOM CMUCTY MHTEPIPETALIjy MOXe YCITOBUTH
Yl MHXEePEHTHA JIeKCUYKa CeMaHTUKa ieBepOaTMBHE VIMEHMIE, Kajla ce paju
O ONO3MLMjU KPUTEPUjyMA MPAHIUMUBHOC/UHMPAHIUMUBHOC TIPENMKA-

18 IBocMucIeHMM” MCKasuMa ce Kao IIPEeOKYIIalujoM Of IPMOPUTETHOra 3Ha-
vaja 6aBM 1 TeHepaTVBHA IPaMaTyKa, HacTojehy, YMHY ce, YIPaBo MOTPEIIHO, [a je-
3MYKE MICKa3e BEIITAaYKM U30JIYyje U3 HUXOBOI IPUPOJHOT IMHTBUCTUYKOT Y HEJIMHT -
BIUCTUYKOT KOHTEKCTA.
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Iyje Koja je HoMuHanusoBaHa (HIp. JJouek yapa/llapa douekyjyu
Honazax yapa/llap donasumncn.).”

BaxHo je, MehyTum, mpuMeTUTH f1a Ce Y CPIICKOXPBATCKOM je3UKY HOMU-
Ha/JM30BaHM MICKa3y He MOPajy I10jaB/bMBATH I0jeilHaYHO. YaK Huje pelak
CTy4aj fia ce oCcTBape [iBe WIM BUIIE Y3aCTOIHUX HOMMHaMu3anuja, yiHehn
TaKO HENPeKNMJAH VWIM VICHPeKU/JaH KOMIJIeKC HOMMHATN30BaHUX
npegukanuja. VIHAMKaTUBHA Cy IPU TOM TPU BaKHa MOMEHTa Ha Koje
oBa IojaBa ymyhyje HauMHOM CBOTa NCIO/baBama. IIpBO, HaroMmaaBame,
OJIHOCHO y/IaH4YaBale HOMUHAIM30BAaHNX JICKa3a y TeKCTy Hajuyeurhe Huje
pe3epBICaHO CaMo 3a JieBepOaTuBHe WM JlealjeKTNBHe uMeHnLe, seh ce n
jemHe M mpyre y nmpuMepuma Mory mebhyco6Ho u xombuHoBaty (Hnp.: ITo -
kasuearwe cnocobHocmu 0yeoe namhemwa../Ilokasueao je
0a je cnocoban 0a 0yeo nammuu cl.). Jpyro, MOryhHOCT Jja TeKCT
CPIICKOXPBATCKOT je3uKa Oyzie 3acuheH HOMUHA/IN30BAaHMM JICKa3yMa MOfIp-
XKaHa je, BEpOBATHO, I BeOMa >XXVBOM TEHJICHI[jOM HAaroMmiIaBama IeHM-
TUBHMX HaJIe)KHUX KOHCTPYKIIMja y CAaBPEeMEHOM CTaHfapAy (YII. HIIp. IpeT-
xogHn npumep). Tpehe, mojaBa HaromMmnraBama HOMMHA/IN30BAHUX MCKa3a
HApOYNTO Ce Bedyje 3a MHTENeKTYya/IM30BaHN TUII KOMYHMKAI[Hje, OHOCHO,
yIIpaBO 3a OHe CIIeIVjaliHe JJOMeHe yIoTpebe je3Nka y KOjuMa Cy HOMMHa-
nM3anyje U MHade HajppexBeHTHMje (O OBOMe YII. fieTa/bHUje y KacHUjeM
usnaramwy). Vinycrpanuje pagu oBzie hy HaBecTn camMo Heke mpumepe 3abe-
JIOKEHe Y CaBPeMEHNUM CPIICKOXPBAaTCKUM TEKCTOBUMA: ... te je stoga posve
razumljivo njegovo uzbudenje, toliko slicno ushicenju profesora
Sukenika, osobito nakon povratka Brownleea.. (E. Werber);
Mukotrpan put je proslo ljudsko iskustvo da dodedo odredenih naucnih
znanja radi relativno tacnog i istinitog objasnjenja
nastanka i razvoja odredenih pojava (A. Todorovié); ... ,iznimno
u 1975. godini” proizvodaci mogu iskoristiti ta sredstvaza rekonstrukciju
i proSirenje postojecih kapaciteta i za izradu projekata
za nove Secerane i prije sklapanja Drustvenog dogovora
o proSirenju postojecih i izgradnji novih Selerana (Vjesnik
u srijedu); Y uzeewmajy Komucuje 3a ucnumueawe y3poka
kKamacmpogde KOHCMAmMosaxo je, usmehy ocmanoe, 0a je cyoap asuoHa
Npoy3poKoBaH NP onycmuma 0a ce OCUypa X060 NPONUCHO PA3-

¥ OBaxByx mpobmeMa IPUIMKOM MHTepIpeTalyje IpuMepa ¢ fealjeKTUBHOM

MMEHNIIOM IIO IIPAaBIIY HeMa, IOLITO Ce AeTepMMHALMja Y3 fealjeKTUBHY VIMEHN-
1y IO IPaBWIy MHTEPIpeTHpa TEPMUHOM ,Hocunal ocobune” (Hup.: IIpuce 6 -
Hocm wezosoe Oyxa../Hheeos 0yx je npucebanmncu).
O nmpobneMnma uHTepnperanyje ogropapajyhux npumepa B. nerabuuje y: Milorad
Radovanovic (op. cit.).
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deajawe, HenpasospemMeHUM youasarwem KOHGAUKMHE CU-
myayuje u npumeruéarem HenpeuyusHux mepa 3a cnpe-
uaeawe cyodapa (llonumuka); laeawe yenaenom Pewemaposa
komenmapa 00 cmpaue P. JJpacuhesuha mu cxeamamo Kao
npuxeamatrbe He208UX UHMeEpnpemayuja npu mymauery
nojeduHux mecma, a yuurweHe 00nyHe Kao 6pno KOPUCMAaH
npunoe npowupueary 6UouKa u 3Hawa 0 36U6aALUMA UIMO
ce npukasyjy y Fbezowesy cnegy... (M. CreBanoBuh) u ci1.

JenHO op K/bYYHMX NMTama KOja ce IOCTaB/bajy Ipef MCTpakyBaya y
00/IacTV HOMMHA/IM3aIYja jecTe U MUTabe MOTYUBALMje 3a II0jaB/bUBabe HO-
MIHa/IM3aLOHMX IPOILeCa YOIIITE, I1a ¥ Y CBAaKOM II0jeJUHAYHOM je3MKY.

Moxxe ce cmobomHO pehn ja HOMMHAIM3AIMOHM TPOLIECH Y CPIICKOXPBAT-
CKOM je3MKy MOTBpDyjy ONMIUTY NMPVMHIVUII XKaHPOBCKE YC/IOB/BEHOCTHU Y IIO-
I7Iefly TPOAYKTMBHOCTM U (¢pekBeHIuje IojaBbuBama. OpraHmsanujn
MCKa3a C HOMMHAIM30BaHUM IIpefiKallMjaMa, HalMe, HapOYMUTO IIOTOAYjY
T3B. cmenMjanHM QGYHKIMOHATHM CTUNOBU CPICKOXPBATCKOT
jesawdkor craHpapaa,’’ HIp.. HOBUHAPCKY, IOTMTUYKM, IPAaBHU, afMUHIU-
cTpatuBHM, HayyHu u c1.”! To ce Tymaum mpe cBera HeMMHIBUCTUYIKUM MO-
MEHTMMa Kao IITO CY MHTENIEKTYaIM30BaHOCT, YOIIIITEHOCT ¥ allCTPAKTHOCT
TeMaTHKe OHOT JIOMeHa yIoTpebe jesyuKa KojeM HaTy (QYHKIVIOHATHU CTIUI
CITY>XK! Kao pedepeHIja/Hy NHCTPYMEHT (a LITO HOfpasyMeBa U moceOHe
npolefype MALUbEmha — KOje, HApaBHO, je3UYKM MCKa3 MOPa, y TpaHuIlaMa
CBOjUX MOhM, #a cieny): eKOHOMIYHOCT, CUHTeTUYHOCT, O€3/IMYHOCT, aHO-
HVYIMHOCT, HEOBPEMEH-eHOCT, HEMOJIA/THOCT, CTATUYHOCT UTH.*

YpaBo HOMMHA/IN30BAHM j€3MYKM MCKA3Y IIOCENY)Y IMHIBUCTUIKE 110~
rofHOCTY ToMohy KojuxX MOTy 3a/[oBO/BUTM HOMMIbaHe ycioBe, Oyayhu fa
ce IpeMa CBOjM HEHOMMHAIM30BaHUM, PEYEHMYHUM KOHKYPEHTMMa IIO-

2 TepMUHU PYHKUUOHATHU CIMUNL I CHEYUJARHU PYHKUUOHATIHU CMUT OBLE Ce
yImoTpeb/paBajy y 3Hauewy Koje MM OOMYHO [ajy IpefCTABHMUIM IIpAIIKe JTNHIBU-
ctuuke 1kosne. CMdyaH Ha4MH Pa3MUILIbaba O Pac/IojeHoj Ipupoxan jesuka cpehe ce
y HOBUje BpeMe 1 Y COLMONMHIBUCTIYKOj IUTepaTypy (HapaBHO, 11 ca APYradmjuM
TEPMUHOJIOLUIKYM pellemyma). VIHade, 1fejy 0 GpyHKIMOHATHOM Tj. CTUIUCTUIKOM
BesVBalby HOMMHAIM3ALMOHNKX IIpolleca, Mehy ocrannma, apupmuiny: Josef Vachek
(op. cit.), Miroslav Rensky (op. cit.) u np.

! TToppoOHMjU OINC TIOHAIIAka JieBepOaTNBHE MIMEHNULIEe Y OBOM IIOITIENY MOXe
ce Hahn y pany: Milorad Radovanovic (op. cit.), fok 6u koHauHe (I1a M CTAaTUCTUYKE)
IoKase 3a C/IMYHO ITOHAIIAe fIea/jeKTUBHE UMeHNIle TeK Tpebaso npubaBuTu.

22O oBoMe fieTa/bHIje pasMaTpame Moxke ce Hahu y: Milorad Radovanovi¢ (op.
cit.), y3 pa3MULI/barbe O Mamb0j CEMAHTIIKO] 00eTIeKeHOCTI ORHOCHO Behoj cemaH-
TUYKOj HEYyTPATTHOCTY HOMVHA/IM30BAHMX JICKa3a y je3VKY.
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CTaB/bajy Ka0 CEMAHTUYKI HeoOeIe)KeHa CPeICTBA. Y3 HepeUeHNYHY Ipef-
KaIyjy o K0joj pedepuilly HOMMHA/IN30BAHY je3VYKIM MCKa3y, HauMe, TI0 IIpa-
BIJIYy He MOPajy caonmTuTy (1 Hajuenrhe He CaoIIITaBajy) MOJATKE O JIMILY,
pony, 6pojy, BpeMeHy, (a3, acleKTy, MORYCY U CII. (a/ ce TV MOJALY MOTY
eKCIUIMIMPATY CYUHTAKCUYKY, JOATHUM cpencTBuMa). Onpene/puBame 3a
HOMJHA/IN30BaHe JICKa3e, YMEeCTO 3a eKBMBAJICHTHE Pe4eHIYHe MOTYhHOCTH,
Yy TaKBUM j€ CIy4ajeBMMa, 3Ha4l, HAMETHYTO pa3/lo3MMa je3a4Ke eKOHOMIje,
IIOLITO Ce OOMYHO pafiyt O KOMYHUKATYBHUM CUTYyalijaMa y KojuMa 61 VicKa-
3UBabe MOJjaTaKa O IOMEHYTUM IPaMaTUYKIM 3HaUYCHMMa 1 OFHOCUMA 611710
MH(OPMAIVOHO PeyH/JaHTHO.

OBpe ce, gaxkne, cmMaTpa, fa HOCToje Kob6pu pasmo-
3/ 3a BepOBalkhe KAaKO Cy HOMMHANU3ALMOHN NPOLECHU Y
CPICKOXPBAaTCKOM, KaO M Y ZPYTUM je3MuMMa, MOTUBMCA-
HY IIpe CBera HEeNMHIBUCTUYHMUM MOMeHTUMa. Vima, ncrtuna,
U CYyNIpOTHUX MUIIbEHa, Koja yIyhyjy Ha yBepeme fa Cy HOMMHAIM3AIIje
IPOUCTEK/IE U3 YHYTPALIBUX CTPYKTYPaTHMUX, 3HAUM, CMCTEMCKMX CIeLu-
¢buYHOCTY TIOjeMHAYHMX je3VKa VIM IaK rpyma jesuka.” Ho, mpurom ce
Mopa ucrahm fja ce y TaKBMM CTaBOBJMMA He BMJM IOJ/IOTa 33 IPUXBAT/BIBO
objanrmerme Koje O CIeayIo Kao OfrOBOP Ha MUTame: KaKo jefiHa JTMHIBI-
CTMYKA I10jaBa YC/IOB/bEHA ,,CHeNM(PUIHOCTMMA  YHYTpalllbe OpTaHy3alje
TOjefiMHAYHNX je3uKa (OZHOCHO Tpyma je3uka) Moke crehu Ty Mepy omiro-
CTV KaKBY HOMMHA/IM3AIMIOHY TIPOLIeCH MMajy JaHac y jesunyuma’l

Ha xpajy 6u Bajpajio mommcaTyi 1 OCHOBHe 3a J1aTK e KOju Ce, 110 MOjoj
IpOLIeHN, Ha/mase mpej cepOOKpoaTHCcTMMa y 00/acTy HOMMHA/IN3AIVIOHe
npo6nemaruke. Y TOM CMUCTY Tpebano Ou mpe cBera geTa/bHO OIMCATHU II0-
Halllarbe Jlea/ljeKTVBHUX VMMEHMIA Y Y03 HOMMHA/IM3ALVOHUX CPeNCTaBa
U TIPUHLMIIE HBUXOBE MHTEpIpeTalyje, 3aTUM MUCOUTATU CEMAHTUKY CBUX
MIMEHMIIA KOje TIOTeHIIMjaTHO MOTY IOC/TY>KUTY HOMMHA/IN3alMjaMa, OIca-
T CBe MafieXKHe KOHCTPYKIMje Yy KOjUMa cé HOMMHAIM30BaHU MCKa3) Haj-
gemrhe 1ojaBbyjy (ykpydyjyhu Ty n Bapujanujy npemiomkux MoryhHocTn),
THIOICAaTy TUIIOBE PeYeHNIIa Koje MOTy OMTH IOABPTHYTe HOMIHANIN30BAKY
(c OCBpTOM Ha Be3HMYKA CPECTBAa M IVMXOB OHOC IpeMa ofrosapajyhum
IpeJIOIIKAM eKBMBajeHTuMa). [Ipu ToM 61, 110 MOjoj IpOLeHM, Aparolie-
HO 6110 06€36eMTH 1 OfiroBapajyhe mpennsHe CTaTUCTUYKe TOKa3aTe/be, Ha
JIOBOJBHO PEIpe3eHTaTBHOM Y30PKY KOji OM 3aCTYIIao pasmndnte QyHKIN-

# Tako HIIp. HEK) ayTOPY, Kao pe/ieBaHTHe KpUTepyjyMe 3a I0jaB/blBarbe HO-
MIHA/IM3AIOHNX TeH/IeHIMja IOMUY ,,PeAyKOBAHM fUHAMI3aM~ IJIar0/Ia OXHOCHO
»aHATIUTUYHOCT IpaMaTriyKe opranusanje jesuxa (Josef Vachek, op. cit.) wnnm oncy-
CTBO MOP(OTIOLIKMX aCIIeKaTCKUX cUrHana y jesuky (Miroslav Rensky, op. cit.) ntp,.
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OHaJIHE CTU/IOBE CaBPEMEHOT CPIICKOXPBATCKOT je3MYKOT CTaHAapHaa (afiex-
BAaTHO UCIIMTUBambe CPIICKOXPBATCKOT je3NKa 3axTeBahe 1a ce Bomy padyHa 1
O TIPOLIEHTY 3acheHOCT! TeKCTOBA 1M CTMIOBA HOMVHA/IN30BAaHNUM UCKA3M-
Ma). Pesyntary oBakBuX CTpakuBama oMOryhmim 61 HaM Ja Hallla ca3Harba
O TIOHAIIAKY M OONMMIMA JICIOJ/baBarba HOMIHANMM3AIMOHMX IIpoleca y
CPIICKOXPBATCKOM je3UKY YIIOPeVMO Ca CIMYHUM Hajla3yuMa 0 KOjuX ce JI0-
1o (vm he ce gohm) y mpoy4aBamy IpyTuX, a Ipe CBera C;IoBeHCKUX je3NKa,
fla yTBPAMMO MHBApUjaHTHA IIOHAIIAbA, KA0 U CPIICKOXPBATCKE THUIIONOIIKE
criennpUIHOCTY 1 J1a, KOHAYHO, HOBUM JIOKa3JMa IIOTKPEINMO yBepaBaba O
YHUBEP3aTHOCTY HOMMHA/IN3A[MOHNX TeH/EHIIV]ja Y je3uIMa.

Milorad Radovanovi¢
NOMINALIZATIONS IN SERBO-CROATIAN

Summary

Having started from the assumption that nominalizations are a widely pres-
ent phenomenom in the present-day standard languages, the author’s attempt is
to point to the range of basic Serbo-Croatian problems in this field. He has also
made a statement that it is not possible to study the typological structure of Ser-
bo-Croatian sentence properly, nor is it possible to make adequate comparisons
in the field of Slavic languages unless a detailed description of the nominalization
problems is made first. The central point represent different case constructions in
which the basic means of nominalization are the deverbal and de-adjectival nouns
(e.g.: Ucinio je to iz mrznje prema tebi/ Utinio je to zato $to te je
mrzeoand Uciniojetoiz ljubomore/ Uiniojetozato Sto je ljubomo-
ran). As an illustration, there has been mentioned only a part of the syntactical
meanings, functions, and relations which may be represented by the described
nominalized case constructions to substitute the corresponding verbal predicates
in sentences. Those case constructions form paradigms to which, in the semantic
interpretation of items, correspond the equivalent paradigms of sentences. The
author especially points out the questions of ,,imperfection” and ,,ambiguity” of
the nominalized sentences and clauses, of formation of a complex of nominalized
predicates, and of intellectualized types of communication, i.e. of special func-
tional styles in which the nominalizational processes are particularly productive.
The basic-motivation for this phenomenon is considered by the author to be of
other than linguistic character and not related to the structural characteristics of
the language. Further tasks of Serbo-Croatists in this field are lasted at the end.



